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™
Maior portal de Automagao Comercial do Brasil! -

Encontre o que sua empresa precisa com pregos especiais, %
atendimento especializado, entrega rapida e pagamento facilitado. 3

Impressora Honeywell PB21, PB31 e PB51

A escolha mais rapida em impressao portatil e robusta de recibos, a PB
oferece uma vantagem clara para trabalhadores em campo que precisam
gerar faturas, entregar recibos, estimativas de servico, recibos portateis de
ponto de vendas e programacgdes de gestao de estoques.
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https://www.bztech.com.br/

Printing a Test Page

FIERIIA T

Bl R

Impression d'une page d'essai

Druck einer Testseite

Mencetak Halaman Percobaan
HIAE HIOIAI Q144

Impressao de uma pagina do teste
[MeywaTtaTb CTpaHULy UCMbITAHUS
Impresién de una pagina de la prueba

Fingerprint

Where to Find More Information

A TR B HEE O 2AGII| /50 o Cloll

TR EEJ Onde obter mais informacdes

Ou trouver d'autres détails [ne HarT [ONOAHUTENBHYIO MHDOPMaUUIO
Verweise zu weiteren Informationen Donde encontrar mas informacion

Tempat Mencari Informasi Lebih Lanjut

www.intermec.com
In the U.S.A and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
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Attention: Consultez la Decla ation de conformlte pour les restrictions d’usage
associées a ce produit.

Vorsicht: Das Konformitdtsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrankungen fiir
dieses Produkt an.

Hati-hati: Bacalah Sisipan Kepatuhan tentang pembatasan pemakaian yang terkait
dengan produk ini.

Zol: 2 MEW 2HE ALS MStol et THMS HES2 &4 HEsS &6ty
N2,

Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restricdes de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.

OcTpOXHO: CM. OrpaHmyeHunsi, CBS3aHHbIE C UCMONb30BaHNEM YCTPONCTBA,
Ha BKnagpllle ¢ TpeboBaHMSMU NO 06ECNeYeHnio COOTBETCTBUS.
Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto.

This product is protected by one or more patents. A" i 52 $| I 8l £ T R {37

£ ﬁ,f,&}u# rg“lp‘/ ‘f/fg’lgjl F||f 7% - Ce produit est protege par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist

durch ein oder mehrere Patente geschutzt. Produk ini dilindungi oleh satu atau lebih paten. 2 M &
Olatel E51 2ol 2loh ESE & LICH Este produto esta protegido por uma ou mais

patentes. 9TOT NPOAYKT 3aLMLLIEH OOHVM WM HECKOJIbKMMM NaTeHTamu. Este producto esta

protegido por una o varias patentes.

Electrical rating. %}ﬁﬂ? L MR, H T HE . Cote électrique. Stromversorgung. Peringkat
kelistrikan. & J| S&. Especifi cacdes eléctricas. MutaHue. Calificacon eléctrica: == 12V, 415 A

Media and ribbon are sold separately. /" JJRT (857 34 BBl . QRS BRLEA A2 55 1 . Support
papier et ruban vendus séparément. Medium und Band werden separat verkauft. Media dan pita
dijual terpisah. DICIO{ 2t 2|22 €& & T0HE LICH A midia de impressao e a fi ta sdo vendidas
separadamente. Hocutens 1 neHTa NpogaloTcs oTAeNbHO. Los medios y la cinta se venden por
separado.
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6001 36th Avenue West
Everett, Washington 98203
US.A.

PB51 Mobile Printer Quick Start Guide tel 425.348.2600

fax 425.355.9551
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PBx1

Quick
Start
Guide

Mobile Printer

FEENIT ENHLDEN [ T35
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Guide de démarrage raplde pour I'imprimante mobile
Kurzanleitung fiir Mobildrucker

Panduan Cepat Printer Bergerak

T2l e Al QLA

Manual de Consulta Rapida do Impressora mavel
KpaTkoe pykoBOACTBO MO aKchayaTaumm
MOOWILHOIrO NpUHTEPa

Guia rapida de inicio de la impresora movil

’ntermec®



Setup
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Feed button Eonﬁguration
AT Einrichtung
SR Setelan
Bouton d’avance papier VSPs|
Vorschubknopf Instalacdo
Tombol Feed HacTtpoiika
Feed HE Configuracion

Botdo de alimentagao
KHonka nopavu
Botén de alimentacién

Standby
GG
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Bereitschaft
Siaga

CH | — QU

Espera

Ready-to-Work™ indicator

gk TAESR N4

RS

Indicateur Ready-to-Work
Kontrollleuchte ,Ready-to-Work
Indikator Penanda Fungsi “
Ready-to-Work HAlJ|

Indicador Ready-to-Work
MHankaTop roTOBHOCTU K paboTe
Indicador Ready-to-Work

Media cover release button
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B e

Bouton de libération du capot d'accés au
support papier
Mediendeckel-Entriegelungsknopf
Tombol lepas tutup media

OICIH @04 22l HE

Botdo de liberacao da cobertura do papel
KHomka oTnnpaHns KpbILWKN HOCUTENS
Botén de liberacién de la cubierta de medios

JyH e
EVERIT A
Charge des piles
Laden der Akkus

Linformation
Informationen

Informasi

PSpl

Informacdes

MHGOopMauuo

Informacién

Informacién LoaAding Media
A5t
I

Installation du support papier
Laden von Medien

Mengisi Media

Ot 2&

Colocacao do papel
3arpyaka HocuTens

Carga de medios de impresion

Charging the Batteries

Mengisi arus Baterai

N e BiElel S
OxvpaHve \t—f/ n ormation Carregamento das baterias
Espera m A

) 3apsaka baTtapeek
E
B Carga de las baterias
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Installing the Belt Clip
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Installa

Instalacdo da presilha para cinto
YcTaHOBKa NOSACHOro 3axmma
Instalacién de la presilla para el cinturén

ion du clip de ceinture
Anbringen des Giirtelclips
Menginstal Belt Clip

HE 28 41X

Installing the Batteries
A

DY

Pose des piles
Einsetzen der Akkus
Memasang Baterai
HHElcl & Xl
Instalacdo das baterias
YcTaHoBka 6aTtapeek
Instalacion de las baterias






